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CARL MARTIN COLLIN.
TILL PORTRÄTTET Ä FÖREGÅENDE SIDA.

En av den sydsvenska universitetsstadens både 
inom akademiska och borgerliga kretsar mest upp
burna personligheter, direktör Carl Martin Collin, 
fyllde den 25 sistlidne juli sextiofem år.

Carl Martin Collin är född i Lund den 25 juli 
1857. Föräldrarne voro dåvarande vice pastorn i 
Domkyrkoförsamlingen därstädes, sedermera kyrko
herden i Rengs pastorat Carl Jacob Collin och hans 
maka Ebba Adrian. Både på fädernet och mödernet 
härstammar Collin från gamla skånska prästsläkter. 
Fädernesläkten, till vilken bl. a. den berömde rätts- 
lärde, Carl Johan Schlyters medarbetare vid utgivan
det av våra landskapslagar, akademi-adjunkten Hans 
Samuel Collin hörde, kan följas tillbaka till början av 
1700-talet. Stamfadern, åbon Hans Andersson, brukade 
nämligen då det hemman Jordberg i Norra Vrams socken, 
varav han son, Carl Martins farfadersfader, som blev 
präst och vann berömmelse som andlig vältalare, bil
dade familjenamnet. Mödernesläkten åter leder till
baka till den likaledes i början på 1700-talet levande 
bokbindaren Samuel Adrian i Kristianstad, vilket det 
ligger nära till hands att erinra om i betraktande av 
sonsonsdottersonens bok- och bokbandskärlek. Hos 
Carl Marlin Collin sammanlöper emellertid utom 
släkterna Collins och Adrians mycket annat gammalt 
skånskt kulturblod: i anträdet återfinnas sålunda även 
prästsläkterna Darin, Åkerman, Sinius och Olin.

Efter mogenhetsexamen vid Lunds katedralskola 
blev Carl Martin Collin år 1875 student vid univer
sitetet därstädes, där han ägnade sig åt omfattande 
humanistiska studier, vilka emellertid på grund av 
en utpräglad motvilja mot tentamensförhör först år 
1883 satte frukt i filosofie kandidatexamen. Utan att 
svika sin kärlek till den humanism, i vilken han framgent 
som dittills fann sin käraste vederkvickelse, övergick 
han nu till juridiska fakulteten och förvärvade sig här 
en fond av rättsvetenskapliga insikter, vilka han i 
allt vidare utsträckning beredde sig tillfälle att ut
nyttja först som en mycket anlitad sekreterare i olika 
aktiebolag och sedermera även i krävande admini
strativa befattningar inom olika företag. Vid student
livet var han emellertid knuten med mer än vanligt 
starka band, som han först sent och aldrig fullstän
digt förmådde sig att lösa. Inom den gamla skånska 
nationen och sedermera inom den vid dennas upp
delning nybildade Lunds intog han viktiga förtroende
platser och särskilt inom den sistnämnda hör hans 
kuratel (1893 1905) till de epoker, som icke glömmas. 
Inom studentkåren var han i många år den högt 
skattade “ständige sekreteraren“, tills han slutligen 
befordrades till kårens ordförande, i vilken egenskap 
hans formfulländade akademiska vältalighet firade 
verkliga triumfer. Även inom akademiska föreningen 
hörde han i många år till förgrundsfigurerna. Inom 
studentlivet var han särskilt verksam för upprätthål
lande av det traditionella samkvämet mellan Lunds 
och Köpenhamns studenter och knöt därvid ett flertal 
nära personliga förbindelser särskilt med de inom 
Studenterforeningen ledande männen. På de sympa
tier han förvärvat sig på andra sidan Sundet fick han 
senast på sin sextioårsdag mottaga talrika vittnesbörd 
både i bunden och obunden form. Länge har han 
bl. a. med intresse varit verksam inom kuratelet för 
Oehlenschläger-Tegnérska stipendiestiftelsen.

Tidigt hade emellertid Collin även kommit i berö
ring med det borgerliga Lund. Främst har hans all
mänintresse av detta tagits i anspråk för fattigvården. 
Lunds stads fattigvård ordnades tidigt efter det s. k. 
Elberfeldsystemets grundsatser och Collin har inom 
denna sociala hjälpverksamhet passerat alla grader 
från den vanliga fattigvårdarens med tillsyn av endast 
ett par familjer över distriktsföreståndarens till ord
förandeplatsen i fattigvårdsstyrelsen, som han nu i

tio år innehaft och som man hoppas, att han ännu 
länge till de hjälpbehövandes fromma och samhällets 
bästa skall intaga. I sammanhang härmed står hans 
ställning som ordförande i styrelsen för stadens kom
munala pantlåneinrättning. Sedan år 1912 har han 
säte jämväl i stadsfullmäktige, sedan 1915 även i 
dessas beredningsutskott, och har därigenom haft till
fälle att även i andra hänseenden verka till främjande 
av stadens bästa.

I detta sammanhang bör även erinras om de in
satser i Lunds borgerliga liv han gjort som ledamot 
av stadens åldriga S:t Knutsgille. Hans minnestal 
över hädangångna gillesbröder och gillessystrar hava 
delvis offentliggjorts och förvaras som dyrbara doku
ment om livet och de levande i det Lund, som 
gått.

Det nämndes ovan om Collins verksamhet i det 
industriella och kommersiella livets tjänst. I detta 
hänseende må erinras, att han varit ordförande och 
verkställande direktör i A.-B. Skånska Centraltryc
keriet sedan 1902 samt styrelseledamot och sedan 
1916 även ordförande i styrelsen för Sydsvenska Kre
ditaktiebolagets Lundakontor, att han vidare varit 
ordförande och verkställande direktör först i Tidnings
aktiebolaget i Lund och därefter från 1911 i Lunds 
Dagblads förlagsaktiebolag samt vidare att han varit 
styrelseledamot i Salanders fabriksaktiebolag, i A.-B. 
Bleckvarufabriktn, i Lunds bryggeriaktiebolag, i Ryds- 
gårds jordbruksaktiebolag samt i Lunds mekaniska 
verkstadsaktiebolag.

Särskilt högt anseende åtnjuter Carl Martin Collin 
som bibliofil. Det finns väl knappt något hem i lär
domsstaden, som rymmer så talrika bokskatter och 
där man så timme efter timme kan glädja sitt öga 
med att gå igenom bokreolernas härligheter, prakt
verk och sällsyntheter från alla tider och länder, bok
hantverk från konstindustriens alla centra, exlibris 
och nära nog en hel handskriftssamling med vänliga 
författare-tillägnanden på varje skrift till ägaren av hela 
den sällsynta samlingen som i Carl Martin Collins 
trevna ungkarlsbostad vid Tomegapsgatan. Collin och 
hans böcker äro kan man nästan våga säga världsbekanta. 
Antikvariaten i Stockholm och Köpenhamn hälsa ho
nom välkommen, när han en eller flera gånger om 
året gör sina besök för att supplera sin samling eller 
förvärva en länge eftersökt raritet från svunna tider 
ej mindre än de konstbokbindare i Italien och på an
dra ställen i Europa, med vilka han upprätthåller per
sonliga förbindelser. En dansk bokkännare som Otto 
Borchsenius har vittnat, att Pietro Krohns och Emil 
Hannovers konstindustrimuseum i Köpenhamn icke 
äga förnämligare band än direktör Collin i Lund och 
jämförelsen kan säkerligen utsträckas en god del längre 
söderut utan att den skulle utfalla till Lunda-bibliofilens. 
nackdel. Härtill kommer biblioteksinnehållets inre 
gedigenhet; i sitt samlarnit har Collin varken försum
mat kvaliteten för kvantiteten eller gynnat det yttre pä 
det inres bekostnad. Över det hela vilar en huma
nismens levande anda, som vittnar om ägarens icke 
blott boksynthet utan även genomträngdhet av tidens 
bästa bildning och mest förfinade litterära smak.

På Carl Martin Collins sextiofemårsdag höllos inga 
hyllningsfester. Han hade undandragit sig sådana 
genom att förlägga sin vistelseort till utlandet. Men 
otaliga vänliga tankar samlade sig dock kring honom 
icke blott från det samhälle, där han i vardagslivet 
lever och verkar, utan ock från de många kring hela 
landet kringströdda Lundastudenter, som generation 
efter generation i honom lärt sig skatta såväl den gode 
kamraten utan svek som en av Alma Maters alltid 
lika trofasta söner. Över hans livsgärning kunde som 
det skrevs 1917 sättas som devis följande rader: 'Slæg- 
ter svinder, men gamle Minder er Baand, der binder“.
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I motsats till de otaliga, 
mer och mindre tilltalande 
*badbildervilka snart 
sagt hela sommaren varje 
år presenteras av hela den 
illustrerade pressen inskrän
ker sig H. 8. D. till denna 
enda badbild. Dess införan
de föranledes icke heller av 
ämnet men av dess egen
skap av ovanligt vacker 
genrebild.

Till bild å sid. 731.
Danmarks populäraste 

skådespelerska, alla dan
skars “Bedstemor“, fru 
Oda Nielsen, fyller den 7 
augusti 70 år. Född i Li- 
bau som dotter till en dansk 
sjökapten kom hon dock 
snart till Köpenhamn och 
debuterade på Casino som 
Thora i “Ett enloldigt Pige- 
barn“ vid 18 års ålder. På 
Casino firade hon också 
sina största triumrer, men 
hon har senare varit knu
ten vid f era andra scener, 
bi. a. det Kongelige. Av 
alla hennes scenskapelser 
torde Nitouche vara mest 
berömd, skälmsk, försla
gen och strålande. Hen-

нИш
-ILLUSTRT- 1Ш -MAGASIN-

OMSLAGSVIGNETT TILL FÖRELIGGANDE N:R 46 
I mörkbrun dubbeltonfärg.

NS46^ HÖ6AKTUELL 10-17 AUG. /2ISMÅM

»Ж I

Lösnummer^f5 öre

MG
nes konst omspänner dock 
stora områden. Särskilt 
har hon förvärvat sig en 
stor popularitet som vis
sångerska och recitatris, 
först och främst då som sa- 
goberätterska. På sin sjut
tioåriga födelsedag, vilken 
fru Oda Nielsen kan fira i 
full vigör — hon uppträ
der ofta ännu — fick hon 
också mottaga en stoi sla
gen hyllning från unga och 
gamla, landsmän och främ
mande, och ej blott i Dan
mark utan i hela Norden 
kommer man länge att 
minnas hennes strålande 
konst.

Brcvlatltl har H. 8. D.
icke och har aldrig an
litat detta sätt att besvara 
brev, vare sig anonyma 
eller ej. Önskas svar å 
förfrågan, anmärkning, 
förslag eller vad det vara 
månde, kan varje hän
vändelse till redaktionen 
räkna med fullkomlig di
skretion och snaraste svar 

i brev.

Foto. Hedvig Bergström, Marstrand. Kliché: Gn** Ritbyrå <£ Klichéanstau, <-'4

FRANKRIKES MINISTER VID SVENSKA HOVET, M. DELAVAUD, VID VÄSTKUSTEN under det franska örlogsmannabesöket i 
Göteborg. En bild tagen hos landshövdingen ocn fiu von Sydow i Marstrand; fr. v. marinattachén kommendör Lagtenée, fru Erik 

Wijk, M. Delavaud, fru von Sydow, amiral Pugliesi Conti, landshövding von Sydow. Text å sid. 737.
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På Stockholms 
ström ankrade den 
2 augusti en ståtlig 
lustyacht, “Venetia“, 
tillhörig bäraren av 
ett icke mindre ståt
ligt namn, parisaren, 
baron Henri de Roth 
schild själv ombord 
och åtföljd på färden 
av sin son, Philippe 
de Rothschild, samt 
ett lilet antal damer 
och herrar av syn
nerligen internatio
nell extraktion. De 
gästa nu under ett 
par dagar Sveriges

Hoi-fotos lindhe, Trollhättan. Kliché: Sjöberg, Gbg.

DE RYSKA LOKOMOTIVEN INLASTAS. Från Nydqvist & 
Holms nya kaj i Trollhättan inlastades i slutet av juli 11 loko
motiv avsedda för Ryssland å den engelska ångaren uNeebing“, 
vilken är det största fartyg, som passerat Trollhätte slussar. 
Neebing är 80 meter lång och slussarne mäta 90 meter. Obser

ver a placeringen i lastrummet.

huvudstad för att härifrån bege sig till Danmark. — 
Baron Henri de Rothschild är medicine doktor och 
chef för en parisisk poliklinik, som bär hans namn. 
Vidare är han utgivare av den medicinska tidskriften 
“d’Hygiene et de pathologie infantile“ samt känd 
som litterär författare under pseudonymen Charles 
des Fontaines. Ävenså är han en aktiv och ener
gisk medarbetare av sitt hemlands Rädda Barnen
rörelse.

Ånglustyachten Venetia mäter 239 registerton och

har en maskin på 800 hkr. 
samt 31 mans besättning.

På resan söderut råkade 
fartyget ut för en grund- 
stötning norr om Kalmar, 
men är väl antagligen loss 
och ånyo på resa när detta 
läses.

CELEBERT BESÖK PA 
STOCKHOLMS STRÖM. Ba-on 
Henri de Rothschild, av den över 
hela världen kända bankirsläk
ten, med sin son Philippe de 
Rothschild och en del gäster, 
anlände den 2 aug. å sin magni
fika lustyacht "Venetia‘ till 
Stockholm på ett kortare besök, 
varefter resan fortsattes till 

Danmark.
Foto. E. Holmén, Stockholm.

Kliché: Аид. Sjöbergs KlichéansU, Gbg

■
ii

L* <1
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LYSEKIL HEDRAR MINNET AV GUSTAF FREDRIKSSON 
genom att högtidligen halla ett litet skär utanför Lysekil 
"Frippeskär'( och förse detta med en inskription: “Till minne av 
den frejdade scenkonstnären Gustaf Fredriksson, som under 
många somrar gästade Lysekil, sista gången 1921, 89-årig, kallas 
denna holme Frippeskär.“ Lysekil har föru: hedrat en scenkonst
när på enahanda sätt med uppkallandet av “Pelleskäret" efter 
den på sin tid framstående och populäre operasångaren Pelle 

Jansson.
T.v.:

INSKRIPTIONEN A FRIPPESKARET.

Amatörfotos N. Soness on, Sthlm. EN OCEAN — 1593 METER OVER HAVET.
Tvenne fotografier tagrafrår Skalfjällets topp i Sydjämtland, „VAGORNA“ ARO MOLN vid solv pp gar gin — en nog sä eger- 

domlig bild. Å den övre bilden synes t. h. Helagsfjället, t. v. l engelda i Norge och längst bort Syliopparne.
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Efter fotografi Klichi; Golt> аьд%

NÄ*

centralisering. Vid sidan av dessa spörsmål träffades 
närmare bestämmelser för utbyte av meddelanden 
mellan de skandinaviska ländernas socialdepartement. 
Efter konferensens avslutning företogs på inbjudan av 
finska regeringen och i sällskap med representanter för 
finska socialministeriet en fyra dagars rundresa till ett 
flertal av Finlands förnämsta industrianläggningar så
som Kymmene bruk, nordens största cellulosafabriker, 
kraftanläggningarne vid Imatra och Tammerfors’ textil-, 
metall- o. skofabriker. — Sverige var representerat av 
byråcheferna S. Ribbing, Molin och H. ITeyman samt 
socialfullmäktige K. E. Johansson.

*

Frågan om krigsskuldernas gäldande, vilken sedan 
länge befinner sig i förgrunden vid alla de i kriget 
deltagande makternas förhandlingar, har ännu icke 
bragts avsevärt närmare sin lösning. Icke ens det 
mest uppmärksammade förslaget i denna riktning, den 
av earl Balfour i hans egenskap av tillförordnad 
engelsk utrikesminister utarbetade och till de allierades 
och Amerikas sändebud överlämnade noten, medförde 
önskat resultat. Noten, vilken betecknats som det 
märkligaste aktstycket under frågans hela behandling, 
går i korthet ut på att visa Storbrittanniens villighet att 
avstå från alla de krav, som stå i samband med krigs- 
skulder, skadestånd och gottgörelser. Förutsättningen 
vore emellertid att Englands avskrivande av skulder 
inginge som ett led i en samfälld aktion av respektive

Forts, å sid. 737.

Vidst. bild: EARL BALFOUR (t. v.) OCH M:R BONAR LAW* 
som tennisspelare. Som ett apropos till den märkliga not ear' 
Balfour i egenskap av utrikesminister under lord Curzons sjuk
dom tillställt Förenta Staterna och de allierade rörande skade
ståndet meddela vi en senaste fotografi av den store engelske 
statsmannen och av Mr Bonar Law, även han minister och en 
av den engelska politikens mest pamtiädande talesmän. — 
Som synes räkna de den förnämliga tennissporten till sina re

kreationer.

Den 24 och 25 juli samlades i 
Helsingfors ständerhus, under ord
förandeskap av finske kanslichefen 
Mannio, representanter för de fyra 
nordiska länderna till en social
politisk konferens, för att gemen
samt överlägga om de ärenden, 
vilka skola behandlas vid den in
ternationella arbetskonferensen i 
Geneve i oktober detta år. Det 
har nämligen visat sig vid lik
nande stora internationella möten, 
att de nordiska länderna betydde 
mest när de voro eniga och sam
lade i ett block. De viktigaste 
ärendena om vilka fullt samför
stånd uppnåddes i Helsingfors, 
voro överläggning om de av inter
nationella arbetsbyrån utskickade 
förslagen till reformer av samman
sättningen av byråns förvaltnings
råd samt emigrationsstatistikens

Vidst. bild: INTERSKANDINAVISK 
SOCIALPOLITISK KONFERENS I HEL

SINGFORS I SLUTET AV JULI. 
Grupp av deltagare. Fr. v främst: Byrå
chefen Ribbing (Sverige) byrådirektör 
Vogt (Norgo), referendarierådet Mannio 
(Finland), byrådirektör Billow (Dan
mark); mellersta raden: överdirektör 
Book (Fnt.) överdirektör Jahn (Ng.j, 
landstingsman Btamsnœs (Dn), byrå
chefen Molin (Sv ); översta raden: social
fullmäktigen Johansson (Sv.), mag. .Mo
de en (Fnl.).häradshövd. Eklund (Fnl.), d\r 
Harmaja fFnl.), byråchefen Heyman (Sv.)

t N I
Efter fotografi- Kliché: Ooéi, dbg.
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International Council of Uni
versity Women — Interna
tionella förbundet för kvinn
liga akademiker — har i år 
första gången efter stiftandet 
utdelat sitt stipendium, 300 
pund, och har detsamma över-

BfUr porträtt. **** ^0ЪеГ3' Gbg'

FIL. D:R HANNA RYDH, 
nyligen tillerkänd ett för första gången 
utgående stipendium från International 
Council of University Women i och för 

arkeologiska studier i Frankrike.

Vidst. portr. :
ERNST TOLLER,

den unge bay et ske siudenten-kommu 
nisten, som under de svåra kommunist- 
oroligheterna i München deltog såsom 
en av de verksammaste och farligaste. 
Infångad och ställd inför rätten döm
des han till hårt fängelsestraff, som han 
ännu har att undergå. En i hög grad 
begåvad man, har han under fängelse-

TSfbrr porträtt. Kliché: Gof«. Ghg

Mr MATHESON LANG, 
en framstående engelsk skådespelare, 
som i dagarne hitlänt för att spela i
en ny film av HJALMAR BERGMAN.

tiden skrivit en del dramatiska arbeten 
av betydenhet och ett av dessa, “Ma
schinenstürmer“ har med stoi framgång 
uppförts å Grosses Schauspielhaus i Ber
lin. Starka krafter, bl. a. Gerhard Haupt
mann, ha gjort framställning till myn
digheterna att tillfälle skulle beredas 
Toller att få åse en föreställning av sitt 

verk.
Ц/1кг i’i>rrrätt. Kliché: Go!t, Gb".

lämnats till vår bekanta kvinnliga arkeologiska for
skare, fil. d.r Hanna Rydh, Stockholm. Det får gi
vetvis betraktas som synnerligen hedrande att detla 
eftersträvansvärda stipendium, första gången det ut
delas, tillfaller en svenska och det vittnar gott om 
det internationella anseende doktor Rydh förvärvat. 
Doktor Rydh kommer nu närmast att i Frankrike stu
dera fransk arkeologi, speciellt franska stenåldern.

*

Det synes bli modernt med engelska skådespelare 
på svensk film; efter miss Meggie Albanesi har nu 
en av Englands mest berömda Shakespearelolkare, 
mr Matheson Lang, anlänt hit för att under några 
veckor spela in huvudrollen i en av författaren Hjal
mar Bergmans filmer för Svensk Filmindustri. Hand
lingen tilldrager sig ombord på ett skepp och de båda 
övriga bärande rollerna utföras av vår för närvarande 
yppersta filmskådespelerska Jenny Hasselquist samt 
Victor Sjöström, vilken också blir regissör för inspel
ningen. Den har för övrigt redan tagit sin början 
ute vid Öregrund, det lilla fiskeläget norrut i Stock
holms skärgård.

Mr Matheson Lang, vilken i sitt hemland är ett 
slags teaterkung i det han står i spetsen för fyra 
teatersällskap, ett i London och tre ambulerande i 
landsorten, har förut medverkat i åtskilliga filmer, 
varav åtminstone en, “Karneval“, visats här i Sverige 
och där man bland annat fick se glimtar av hans 
Othello-framställning. Ävenså har han filmat in “Köp

mannen i Venedig“ samt “Dick Turpin“. Beträffande 
svensk film har han efter ankomsten hit hunnit med 
att yttra sig synnerligen erkänsamt.

*

Till bild å sid. 738.
Söndagen den 30 juli hade socialdemokraterna och 

pacifisterna såväl i Tyskland som annorstädes anord
nat stora fredsdemonstrationer. Största anslut
ning hade demonstrationerna rönt i Berlin, där bland 
talarna särskilt märktes den engelske pacifisten Will- 
fred Weliock och där nu, på åttaårsdagen av världs
krigets utbrott, de republikanska ungdomsförbundens 
medlemmar samlats och lika entusiastiskt höjde ropen 
“Nie wieder Krieg“ som åtta år tidigare folkmassorna 
skränat “Nach Paris“. Tiderna ha förändrats och det 
är naturligtvis endast med glädje man konstaterar 
fredstankens frammarsch. Saken har dock även en 
annan sida, vilken med styrka framhållits i en del 
av den tyska pressen, nämligen att dessa politiska 
demonstrationer alltid ha en skadlig inverkan, i det 
de ständigt åttöljas av en skärpning av de inrepoli
tiska motsatserna i det redan förut så splittrade 
Tyskland. Även i ententeländerna passerade icke den 
dystra minnesdagen obemärkt förbi. Så hade vid 
Ypres, där sorgligt ryktbara, förödande strider stått, 
samlats en till 800 personer uppgående skara vallfär
dande. Krigets dagar äro förbi, men dess spår fram
stå ännu blott alltför tydligt.
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KONUNG HAAKON 50 ÅR.

NORGES KONUNG, HAAKON VII.
50 år den 3 augusti. — Efter senaste porträtt.

Kliché: Goii liitbgrå <t Klichéanstalt, Gbg.

Konung Haakon fyllde den 3 augusti 50 år, på 
födelsedagen med värme och erkännsamhet hyllad 
av hela norska folket.

Norges konung är ju icke boren inom det land, vars 
tron han för sjutton år sedan besteg med en engelsk 
konungadotter vid sin sida; intill konungavalet var 
han prins Carl av Danmark. Men han liksom ock 
drottning Maud ha så helt och fullt förstått att leva 
sig in i det nya fäderneslandet, de ha vetat att med 
takt och med förståelse för den norska folkkaraktären 
vinna folket och dess tillgivenhet, icke endast deras 
som genom ställning och verksamhet kommit dem 
närmare.

Även vi här i Sverige ha uppskattat det gensvar 
som främst genom konungen mött våra önskningar 
om ett bästa förhållande mellan de gamla brödrafolken.

■; ;

C II

Foto. Elfett, Kphmru. Kliché: Аид. Sjöbergs KlichéansU, Gbg

GREVE BENT HOLSTEIN, den danske riksdagsmannen, vars 
uteslutning ur det konservativa partiet tillfölje hans självstän
diga uopträdande i försvarsfrågan väckt utomordentlig uppmärk

samhet inom och utom Danmark. Text å sid. 733.

MÄRKLIGT FÖRVÄRV TILL LIVRUST- 
KAMMAREN. Etts. k. tremänningsstandar 
från Karl XII:s tid har från Sävare försam
ling i Västergötland inköpis av Livrustkam- 
maren. Standaret har tillhört en småländsk 
skvadron, vilket framgår av den lilla vapen
bilden. Själva duken är av mönstrad siden
taft och stångspetsen med Carl Xlf.s namn
chiffer av förgylld mässing. Standaret hat 
undergått en omsorgsfull konservering och 

framstår nu i det skick vår bild visar.
Text å sid. 737. — Efter fotograji, Kliché: Sjöberg, Gbg.
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•©■И*" fotografs Kliché: Aug. Sjöbergs KlichéansU, Gbg
FRU ODA NIELSEN, den stora danska skådespeletskan, 70 år 

den 7 augusti. — Text å sid. 725.
En fransk konungaättling med anor, vilka gå till

baka till Ludvig XIV är den 90-åriga fru Anna Dahlberg i 
Gävle. En son till den franske “solkonungen" och herti
ginnan Louise de la Valliére blev nämligen uppfostrad 
i den reformerta läran och måste därför sedan under re 
ligionsförföljelsernas dagar fly ur Frankrike. Han fann 
en fristad i Sverige, där han under namnet de Maltzy 
slog sig ned i Roslagen och inköpte ett järnbruk. En 
hans dotter blev gift med prästen Hillerström och de
ras dotter i sin tur med övertullinspektören Schiilan-

HUNDRA AMERIKANSKOR MED MISS ANNE MORGAN I 
SPETSEN ha ankommit till Frankrike med 5 million r francs 
hopsamlade i småbelopp i Töienta staterna till återuppbyggan
det i de ödelagda landsdelarne. Vår bild togs vid ankomsten 
och visar den bero n da kvinnliga filantropen miss Anne Mor
gan (1) och ordföranden miss Haas (2j. кшм: sjöberg, въд.

EN FRANSK KONUNGAÄTTLING — 90-ÅRIG SVENSKA, 
Fru Anna Dahlberg i Gävle, en ättling å sidolinjen till Lud
vig XIV. Den åldriga damen i sitt hem och, härunder, med
Sin dotter. ---- Foto. Reimers, Gäfle. Kliché: Аид. Sjöbergs KlichéansU, Gbg

der. Dennes son, vilken var krigsråd, hade en dotter’ 
Kristina Sophia, vilken ingick äktenskap med hand
landen P. Forsberg, fru Anna Dahlbergs fader. Den 
gamla kan således berömma sig av att vara Ludvig XIV:s 
sondotters dottersons dotterdotters dotter, alltså en 
svensk ättling till den gamlaBourbonska konungaätten.

Kliché: Aug. Sjöbergs KlichéansU, GbgFoto. Reimers, Gaß*
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EN 1600-TALS-FÖREGÅNGARE TILL “STÅNGTORPEDEN“.
FÖR H. 8 D. AV KOMMENDÖRKAPTEN L. STACKELL.
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ETT ÖRLOGSFARTYG MED ETT SPJUTLIKNANDE FÖREMÅL GENOM FARTYGSSIDAN UNDER VATTENLINJEN — möy- 
ligen en föregångare till den omkring 200 år senare uppfunna stångtorpeden. Efter en samtida teckning i ett svenskt sjömilitärt

atkÍV. — Kliché: Аид. Sjöbergs Klicheanst., Gbg.

Under Nordamerikanska inbördeskriget åren 1861 
—65 uppfanns den s. k. “stångtorpeden“, vilken på 
sätt och vis även kan anses vara föregångare till 
den nu använda undervattenstorpeden.

Stångtorpeden användes på snabbgående ångslupar 
och bestod av en i förstäven utskjutande stång med 
laddning, vilken var avsedd att sprängas under mot
ståndarens undervattenskropp.

I ett av våra sjömilitära arkiv har emellertid på
träffats några bilder med holländsk text, föreställande 
ett hittills okänt undervattensvapen, som mycket påmin
ner om den omkring 150 å 200 år senare uppfunna 
stångtorpeden. Om vapnet verkligen kommit till an
vändning eller endast är ett projekt kan icke utrönas, 
den gamla handlingen är i alla fall av synnerligen 
stort intresse. Möjligen kan man framdeles genom 
korrespondens med sällskapen för nautisk forskning 
i Holland och England få någon upplysning. Vår 
bild föreställer emellertid en tvärskeppssektion av 
ett örlogsfartyg med ett spjutliknande föremål stic
kande ut genom fartygssidan under vattenlinjen.

Såväl kanonernas form som fartygssidans utseende 
m. m. talar för att bilden härstammar från 1600-talet 
eller möjligen början av 1700-talet. Visserligen an
giver icke den holländska texten, att spjutet är ett 
vapen, men detta framgår av ritningen i övrigt. Man 
kan även tänka sig, att det funnits tvänne handlin
gar, och att den andra, innehållande sättet för an
vändningen, varit förvarad på annat håll och gått 
förlorad.

Som bekant brukade de stridande örlogsskeppen 
på den tiden gärna lägga ombord med varandra, för 
att som det heter “äntra“, d. v. s. med blanka vapen

tmmiét,
K2‘ **»

йЕдг~' T*1* •’ tmm

Amatör foto. E. Svan, Gbg. KlicM: Gois, Gbg.

FRANSKE 5-MASTAREN “FRANCE“, VÄRLDENS STÖRSTE 
SEGLARE, förlist utanför Caledonien, Australiens kust. 
Byggd 1912 1 Frankrike mätte fartyget över 5,600 br. ton.
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tillkämpa sig besittningen av motståndaren. Den un
derlägsne sökte därvid att så vitt möjligt undvika 
omboidläggningen. Det är sålunda möjligt, att vi här 
hava att göra med en gammal uppfinning avsedd att 
skydda mot ombordläggning och äntring.

Beträffande texten innehåller den ungefär följande: 
I fartygssidan finnas runda hål, vilkas diametrar äro 
större än stånghuvudets, för att möjliggöra dess ut
skjutande genom sidan. Fig. A och B föreställa var
dera halvan av en konisk träplugg med ett hål lika 
grovt som stången. Sedan huvudet skjutits ut, slås 
de bägge halva propparna in i hålet, varigenom vatt
net hindras att tränga in i allt för stora kvantiteter. 
Stången, som uppbäres av en kätting E, består av tre 
delar vardera 20.6 fot långa. Delarna skruvas ihop 
allt efter som stången skjutes ut och blir fullt hop
satt 61.5 fot lång. Ovanpå barlasten är uppbyggt ett 
däck för manskapet att gå på. — Till höger synes 
en skala i fot och tum samt längst ned till höger en 
underskrift: F. v(an) D(er) Aveeien J(unior).

Att döma av bilden, synes vapnet bestå av en 
järnstång med en skarp spets med ku!a, vilken an
tagligen innehöll någon slags laddning. När fartygen 
närmade sig varandra, var avsikten antagligen den, 
att spetsen skulle tränga in i motståndarens skrov 
och eventuellt trycka in eller spränga hål i fartygssidan. 
Till bild å sid. 730.

Danmarks f. n. utan jämförelse mest omtalade 
man är den nu ur det konservativa partiet uteslutne 
Greve Bent Holstein. Sällan har en politiker i så 
hög grad som han förmått samla allmänhetens upp
märksamhet kring sitt namn.

Bent Holstein har, från det att han för drygt två 
år sedan inträdde i aktiv dansk politik, berett icke 
endast offentligheten men också sina partikamrater 
— och detta får han nu umgälla — talrika överrask
ningar av mera eller mindre behaglig ait.

Han är son till en av de stora danska jorddrottarne, 
född 1881, och bestämde sig efter avlagd jur. kand.- 
examen för den diplomatiska banan samt var Ы. a. 
en tid legationssekreterare i Stockholm. Emellertid 
tog han under kriget avsked från den diplomatiska 
banan och började i Köpenhamn advokatverksamhet. 
Dessutom är han ägare av det stora godset Holstein
borg i Sydsjälland.

Han har alltid hyst intresse för politik och är även 
känd för att vara en mycket impulsiv natur. Hans 
debut i dansk politik skedde som ytterlig chauvinist. 
Han uppträdde med stor hetsighet vid omröstningen 
i Schlesvig och hörde till dem, som icke kunde få 
nog av Sönderjylland tillbaka till Danmark, utan helst

ville se gränsen flyttad till Dannevirke. Man trodde 
sig därför stå inför en av dessa till ytterlighet gå
ende högermän, vilkas antal i Danmark aldrig har 
varit stort, men greve Holstein förmådde snabbt att 
förändra allmänhetens uppfattning om sig.

Greve Holstein, som i den sönderjydska frågan 
hade uppträtt som en skarp fanatiker och varit in
blandad i flera av de många besynnerliga transak
tioner, vilka då ägde rum, avslöjade sig plötsligt som 
en i många fall ytterst frisinnad man. I arbetslös- 
hetsunderstödsfrågan samt i kort sagt alla andliga och 
sociala frågor, visade han ett frisinne, som förargade 
hans partikamrater. Han uppträdde frUkt och tillta
lande men högern rasade mot honom. Så kom nu 
den militärdebatt, som slutat i vad som från såväl 
konservativt, radikalt (frisinnat) som även socialdemo
kratiskt håll betecknas som “en skändlig kompromiss“. 
I denna debatt stod greve Holstein i stark opposition 
mot sina partikamrater. Han ville försvara de kon
servativa traditionerna och ställa försvarssaken över 
partierna. Men hans parti köpslog om den. Han 
visade sig som en man och även om man icke alls 
kan dela hans uppfattning om Danmarks försvar och 
de frågor som sammanhänga därmed, måste man er
känna att hans uppträdande i denna sak är förtjänt 
av den respekt och sympati det väckt i vida kretsar.

Med Finlandsbåten “Hebe“ anlände till Stockholm 
den 2 augusti fjorton lettiska lantbrukare, som på 
bekostnad av lettiska staten företaga en studiefärd 
genom vårt land för att speciellt studera det svenska 
småbruket. Ledare för färden är agronomen Teter 
och bland deltagarne befinner sig för övrigt byrå
chefen i arbetsministeriet i Riga, herr Rudolfs Veide
mans. Vid ankomsten till Stockholm, varest uppe
hållet blev fyra dagar, mottogos resenärerna av Sveriges 
allmänna lantbrukssällskaps ordförande, direktör G. 
Leufvén. Under uppehållet här besågs bland annat 
Mjölkcentralens lokaler samt Centralanstalten för jord
bruksförsök vid Experimentalfältet, vidare Berga gård 
vid Västerhanninge känd för sin goda ayrshirebesätt- 
ning, Årsta ardennerstuteri samt Hamra gård, Separa
tors mönsteranläggning vid Tumba.

Härifrån gick färden till Östergötland, där Östergöt
lands hushållningssällskap fungerade som värd, och be
sök gjordes vid svinavelstationen utanför Linköping, 
Bjärka-Säbys mönsteranläggningar och Bjellösa. Till 
sist komma så, med Malmöhus läns hushållningssäll
skap som värd, Alnarp, Svalöv med flera sydsvenska 
jordbruksskolor att besökas, varefter resan fortsattes 
över Öresund till Danmark.

°t0' ^EN LETTISK JORD BRUK SDELEGATION ANKOMMER TILL STOCKHOLM i och för studier a^svenskTsmåbmk^’
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K. F. и. M:S FÖRSTA VÄRLDSKONGRESS EFTER KRIGET,

Efter fotografi.

GRUPPBILD FRAN 
K. F. U. M:s- 
VÄRLDSKON- 

GRESS I KÖPEN
HAMN i vilken alla 
nationer för första 
gången efter världs

kriget deltaga.
Vi namnteckna:

1 o. 2. Prinsen och 
prinsessan Berna

dotte, 3. generalsekr. 
Stangen, Tyskland,

4. president des 
Gouttes, Frankrike,
5. John R. Mott, 
Förenta Staterna,

6. Olf ert Ricard, Dan 
mark, 7. generalsekr. 
dir Karl Fries och 
8. fta d:r Fries, Sve
rige, 9. Dregho'rn, 
Skottland, 10. Pro-

cher, England,
11. Richard C. Morse, 
Schweiz, 12. Shoran 
Singh, Indien, 13. ge
neralsekr. Chamber- 
lain, 14. Alfred Mar
ling, Förenta Stater
na, 15. Wallace So ut
ter, Afrika, 16. mr.

Cheng, Kina,
17. Gunnar Engberg. 

Danmark.

W Ж

мм

efter fotografi* Kliché: Goft. Otx>.

PRINSEN OCH PRINSESSAN BERNADOTTE VID KON
GRESSEN.

ЧГи. Soccirvu XlfcM.- Co ft, ««.

JOHN R. MOTT. en av kongressens ock den 
kristliga ungdomsrötelsens förgrundsfigurer.

K. F. U. K.s världskongress tog sin början den 
1 aug. i Köpenhamn med ett enkelt möte, vid vilket 
prins Bernadotte talade. Senare på aftonen samlades 
deltagarna, representerande icke mindre än 29 natio
ner, till en mottagning i Langelinies Pavillon. Själva 
förhandlingarna öppnades påföljande dag av K. F. U. M:s 
president M. des Gouttes, som gav en klar och fängs
lande framställning av föreningens arbete världen runt. 
Bland övriga remarkabla deltagare märktes särskilt 
Mr John R. Mott, vars namn med berömmelse gått 
över hela världen i erkännande av hans outtröttliga, 
iniiiativrika och fruktbärande arbete för ungdomens 
uppfostran till goda kristna medborgare. Själv uni-

versitetsbildad, blev han sekreterare i K. F. U. M:s 
studentavdelning och förmådde genom sällsynt med
ryckande tal under vittomfattande resor få en stor del 
av studentvärlden intresserad för lekmannaverksam
heten. Som generalsekreterare i Kristliga Student
världsförbundet, vilket stiftades i Vadstena 1895 och 
sedan dess vunnit en anslutning av omkring 200,000 
medlemmar, har Mott haft ett ovanligt stort verksam
hetsfält. Under kriget stod han i spetsen för det mest 
omfattande barmhärtighetsarbete, som den kristna kyr
kan någonsin organiserat. Jämte Mott märkes också 
den gamle engelske socialpolitikern Lord Askwith.

Förhandlingarna pågingo under flera dagar.
— 734 —



VECKAN

К. 0. MEDIN. G. V. SJÖGREN. W. E. LAURENT. G. U. NYSTEDT.
Professor Emeritus. — Stock- I örste Stadsläkare. — Söder- Prakt. Läkare. — Stockholm. Provinsialläkare. — Alingsås, 

holm. — 75 år 14 au g * tälje. — 60 år 12 aug.* 60 år 29 juli.* 60 år 11 aug.*

A. R. AHLBERG. H. D. JANSON. C. В. V. EKELUND. O. F. BENGTSSON.
Kontr.-prost. Kyrkoherde. Prost. Teol. D:r. — Strängnäs. Provinsialläkare. — Kungs- Provinsialläkare. — Vara.
Harplinge. — 75 år 4 aug. 70 år 7 aug.* backa. — 60 år 17 aug.* 60 år 29 juli*

iP" Шs

E. G. DAHLERIUS. B. N. OHLSSON. C. G. EKMAN. H. STRANDH.
F. d. Stadskassör. — Stock- F. d. Bankokommissarie. — Bankdirektör. — Stockholm. Disponent. — Äng.

holm. 75 år 30 juli. Stockholm. — 70 år 16 aug* 50 år 15 aug. 50 år 2 aug.

A. M. H. WRANGEL. J. G. F. VON KRUSEN- C. V. SPENS.
Greve. Envoyé. — Sthlm. STJERNA. — Bankinspektör.— Greve. Borgmästare. — Ulrice-

65 år 13 aug.* Stockholm. — 50 år 11 aug.* hamn. 50 år 12 aug.*

* Data å sidan 737.

F. A. LIND.
Rådman — Stockholm.

50 år 17 aug *
Kliché: Лид. Sjöberg» KlichéamU, Gbg
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О. S. HIRSCH. 
Ingeniör. — Stockholm. 

75 åt 17 au g.*

K. O. F. ÅBERG. 
Disponent. — Norrköping. 

60 år 17 aug*

E. HIRSCH. 
Direktör. — Stockholm. 

50 år 26 juli*

F. J. ÖFVERBERG.
Apotekare. — Byske. 

50 år 11 aug*

N. O. ELGSTRÖM.
F. d. Direktör. — Stockholm. 

70 år 16 aug*

A. T. KREBS.o 
Ingeniör. — Borås. 

60 år 2 aug*

O. NILSSON. H. THELANDER.
Över lantmätare. — Halmstad. Boktrycket iägare. — Stockholm►

50 år 28juli* 50 år 12 aug.

L. F. ODELL t- 
F d. Riksdagsman. — Skan- 
kerud. — F. 1830. f 19 juli*

A. A. 0. STENKULA f.
F. d. Folkskolinspektör. 

Malmö. F. 184!. f 1 aug*

f J. F. CARLSSON f. 
Fabrikör. — Uppsala. 

F. 1845. f 27 juli *

]. W. HALLANDER -j- 
Pro/essor. — Skara. 
F. 1864. f 12 juli.*

). W. LUNDIN t- T. R. F. MALMGREN +.
Godsägare. — Djursholm. F. d. Redaktör. — Uddevalla. 

F. 1846. f 28 juli* F. 1851. f 3 aug*

K. G. WALLIN t. 
Professor. — Stockholm. 

F. 1858. f 4 aug*

* Data á nästa sida.

J. JONSSON t- 
Kamrerare. — Göteborg•

F. 1866. f 29 juli.*
Klichét Av.ga Sjcborgs M-’ichéanst., 0!>rr
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OSKAR MEDIN. Stud. 67, med. lic. 76, med. dr. 80, doc. i pediatrik v. 

Karol, inst. 80—83, e. o. prof. där 83—84, prof. i pediatrik där 84—12, över
läk. v. Allm. barnhuset 84—14, mångårig över:äk. i försäkr.-a.-b. Skandia 
t. 15. Stadsfullm. 04—10, ordf. i hälsovnmd 06—15, led. av styr. f. Sv. na
tionaleren. m. tuberk. sdn 04. ordf. i styr. f. Sachs’ska barnsjukh. sdn 08, 
v. ordf. i styr. f. Oscar II:s o. drottn. Sophias guldbröllopsminne, Anstalt 
f. skrofulösa barn, sdn 07, f. n. sysselsatt m. ordnandet av dess nya hem 
v. Nynäshamn vid en där 21 inköpt fastighet. Hed.-led. av Sv. läkare- 
sällsk. 16, av Ges. f. Kinderheilkunde i Tyskl. 12, a v Medic, fören. i 
Stockh. samt av Söderml.—När. nation i Uppsala. Erhöll Allm. Barnhusets 
medalj i guld 09. Biografi o. helsid.-portr. årg. VIII:46.

VILHELM SJÖGREN. Stud. 82, med. lic. 92, andre stadsläk. i Södertälje 
94, förste stadsläk. där sdn 04; tf. bat.-läk. v. Söderml. reg. 93—96, bat. 
läk. v. Västml. reg. 96—1900. Insp. f. allm. lärov. i Södert. sdn 05, f. 
komm, gymnas. sdn 14, ordf. i Ax. Lundahls donat.-fond sdn 10. Ordf. i 
hälsov.-nmd o. fosterbarns nmd, stadsfullm. 98—14. Styr.-led. Sv. Stads- 
läk.-fören. sdn 05, Sv. skolläk.-fören. (ordf.) sdn 21, Sv. järnvägsläk.-fören., 
Sv. allm. läk.-fören. 07—18; led. av styr. f. Bohusl. gille, S:ta Ragnhilds 
gille i Södert. (v. ordf.).

EDVARD LAURENT. Stud. 80, med. lic. 90, läk. v. Rostocks brunn 90— 
93, prakt, i Stockh. o. Djursholm 91—1900, i Stockh. sdn sistn. år.

GUSTAF NYSTEDT. Stud. 81, med. lic. 92, prakt. läk. i Alingsås sdn 
93; järnv.-läk. å linien Floda—Lagmansholm sdn sistn. år, stadsläk. i 
Alingsås 99—13, bat.-läk. v. Skarab. reg. 99—09, prov.-läk. i Alingsås distr. 
sdn 13. Stadsfullm. sdn 94, styr.-led. i sparb. o. systembol.

HELGE JANSON. Stud. 72, teol. kand. 78, doc. i dogmatik v. Uppsala 
univ. 82, teol. d:r 93. Prästv. 79, domkyrko v. past, i Upps. 82, past.-ex. 
84, kyrkoh. i Bromma 87, kontr.-prost i Roslags västra kontr. 93, kyrkoh. 
i Bollnäs 97—18, kontr.-prost i Hälsingi. västra nedre kontr. 01—07. Preses 
v. prästmöt. 02. Uppf. i l:a rummet å förslag t. past, primar. 97. Sdn 18 
bosatt i Strängnäs. Inneh. på sin tid i Bollnäs en del allm. uppdrag. 
Har utg. avhandl. o. skrifter.

BIRGER EKELUND. Stud. 82, med. lic. 93, bitr. prov.-läk. i Halmstads 
distr. 97—15, sdn sistn. år prov.-läk. i Kungsbacka distr. o. järnv. läk. å 
linien B. Göteb.—Backa.

OSCAR BENGTSSON. Stud. 82, med. lic. 90. lasar.-läk. i Backa 91, ex. 
prov.-läk. Ramsele 92, prov.-läk. i Över-Luleå 03, i Vara sdn 11. Ordf. i 
Vara hälsov.-nmd o. ' styr. f. folkhögsk. där; på sin tid komm.-man i 
Över-Luleå.

BJÖRN OHLSSON. Stud. 74, anst. i Riksb. 75, kamr. där 03, bankokom- 
miss. 11—17. Styr.-led. i Bankostatens änke- o. pup.-kassa 10—12.

HERMAN WRANGEL. Stud. 77, kansliex. 83, attaché s. å., efter tj.-gör. 
v. olika beskickn. legat.-sekr. i Washington 94, Paris 96, envoyé i Bryssel 
o. Haag 1900, i Petrograd 04, i London 06—20, minister f. utrikes ären
dena 20—21, sdn sistn. år envoyé i disponibilitet. Kommendör m. st. 
k. N. O.

FOLKE VON KRUSENSTJERNA. Stud. 91, jur. utr. kand. 98, aman. i 
Civ.-dep. 01, not. i Riksförsäkr.-anst. 03. Sekr. i Stockh. hand.- o. sjöf.- 
nmd o. ledare f. fondbörsen 06. Kassadir. i Stockh. e. bank 11, Bank
inspektör o. chef f. bankinspektionen sdn 13. Led. av försäkr.-inspek- 
tionen 21.

CARL-VILHELM SPENS. Stud. 90, jur. utr. kand. 97, e. o. not. i Göta 
hovr. s. å., adv. i Borås 05—08, borgmäst, i Ulricehamn sdn 08. Ordf. i 
folksk.-styr. 18—20, i styr. f, högre folksk. 11—14, insp. f. komm, mellansk., 
ordf. i styr. f. lånets fören. f. bered, av vård åt fattiga obotl. sjuka. Ordf. 
i styrrna f. Borås—Ulriceh. järnv. a.-b., Ulriceh. tidn.-a.-b., v. ordf. i dir. f. 
Sjö—Gunnarsbo länssanator. Ordf. i Sö. Älvsb. 1. jaktvårdsfören. Lands
tingsman.

FRANS LIND. Stud. 91, jur. utr. kand. 97, civilassessor i Stockh. rådhr. 
13, rådman i Stockh. sdn 20. Sdn 18 ordf. i en av Stockh. hyresnämnder; 
av K- M:t utsedd t. särsk. skiljedomare i arbetstvister f. åren 21 o. 22.

OSCAR HIRSCH. Elev v. Konstakad. 63—70; anst. v. Nässjö—Oskarsh. 
järnv. 71—74. Verkst. dir. f. Bockholm—Sättra a.-b. sdn 74. Sdn 97 styr.- 
led. i Skand. kred.-a.-b., v. ordf. i styr. f. Stockh. stads sparb., styr.-led. i 
Patriot, sällsk., ordf. i styrrna f. Gamla tjänarinnor, a.-b. Stockh. arbetar
hus, Byggn.-a.-b. St. Erik, Billiga bostäder, i Stift. Isak Hirschs minne 
På sin tid o. till 1920—21 ordf. i Mosaiska förs., Allm. försörjn.-inr., Hem

slöjdens befrämj., styr.-led. i Oscar o. Josefinastift., Åkerbr.-kol. Hall, v. 
ordf. i styr. f. Fören. f. hemlösa barn, led. av Stockh. stads fattigv.-nmd. 
Donerat 100,000 kr. t. konvalescenthem f. psyk. sjuka o. i övrigt en av 
huvudstadens verksammaste filantroper.

OTTO ÅBERG. Vistades efter avi. stud.-ex. i utlandet intill anställn. i 
Norrköp. lithograf. a-b. inom vilket han vid faderns död 04 blev disp. o. 
kvarstod t. 16 varefter varit bosatt i Stockholm.

ERIK HIRSCH. Stud. 90, stud. o. prakt, i uti. 90-93, anst. i och deläg. 
i maskinaffär 93—03; stift, sistl. år a.-b. Pumpseparator o. är sedan dess 
des^ verkst. dir.

FRANS ÖVERBERG. Apot.-ex. 97, förestånd. f. Slottsapot. å Drottning
holm 02—20, sdn sistn. år apot. i Byske.

OLOF ELGSTRÖM. Avi. på sin tid sjökapt.- o. ångb.-befälh.-ex., chef f. 
a-b. Malmö snickerifabr. 87—02, led. av dess styr. 91—02; led. av fullm., 
hamndir., hälsov.-nmd, ordf. i byggn.-nmd i Limhamn åren 86—02; inneh. 
av Örebro ingeniörsbyrå 02—18, vid firmans ombild. t. a-b, dess verkst. 
dir. 18—19. Fader t. författarinnan fru Anna Lenah Elgström-Collijn o. 
artisten Ossian Elgström.

ARTHUR KREBS. Utg. fr. tekn. elem.-sk. 80, genomg. vävskolan i Borås 
80—81, högre vävskolan i Chemnitz 81—82, tf. förestånd. f. den av fadern 
anlagda vävskolan i Borås 90—92, dess förestånd. sdn 98.

OLOF NILSSON. Lantmät.-ausk. 02, v. komm, lantmät. 07, distr. lant- 
mät. i Österg. läns östra distr. 15, förste lantmät. i Hall. 1. 19, överlant- 
mät. där sdn 20. Tj. gj. i Kammarkoll. 12—17, led. av avvittr.-komm. 
18—21, led. av komm. f. utredn. ang. norrl. arrendelagen o. uppsiktslagen, 
led. av jordstycknings komm. 19—20. Redig. o. utg. Sv. Lantmät. tidskr. 
14-20.

LARS FREDRIK ODELL f- Ägde o. bebodde sdn 70-talet gården Skanke- 
rud i Örebro 1. Led. av hushålln.-sällsk. 86, led. av Riksd. A. K- 85—93, 
led. av tillf. utsk. 86—87, av statsutsk. 88—90. På sin tid mångårigt rese- 
ombud f. Fosterlandsstift. o. en gärna hörd predikant, en av stift, av 
Ansgariifören.

ANDERS STENKULA f- Stud.-ex. 57, fil. dr. 68. adj. i Malmö 64, folk- 
skoleinsp. där 74—09. Förestånd. f. Malmö småskollär.nesem. 80—11. 
Mångårig led. av stadsfullm. i Malmö, ordf. i fattigv.-styr.; styr.-led. i 
skyddshemmet, sinnesslöanst., stadsbibl., folkbad. Pedagog, förf.

JOHAN CARLSSON f- Inneh. under eget firmanamn smidesaffär t. sin 
död samt rörledn.-affär t. 20. Stadsfullm. 88—12, led. av Gillbergska barn- 
husdir. t. 14, huvudman i Upps. sparb., led. av Gävle hand.-kamm. 14. 
Styr.-led. i Upps. fabr. o. hantv.-fören., dess v. ordf. under 20 år o. slutl. 
hed.-led.; mångårig led. av styr. f. Tekn. skolan i Upps., led. av styr. i. 
Sv. handtverksorgan. 05—10.

WILHELM HALLANDER j\ Stud. 82, vet.-ex. 86, distr.-vet. i Hedemora 
distr. 86—96, tf. prof. i husdj.-skötsel m. m. vid Veter.-inst. 96—99, lekt. 
o. förestånd. f. veter.-inr. i Skara sdn 99, prof. n. h. o. v. 07. Ordf. i häst- 
prem.-nmd sdn 04, styr.-led. i Skarab. o. Jönk. 1. hästförsäkr.-bol. 02, i Åter- 
försäkr.-bol. Robur 16. Stadsfullm. 09—21, led. av drätselkamm. 16—21, 
ordf. i hälsov.-nmd 16, led. av skolråd. Led. av Lantbr. akad., inneh. av 
S \ Veter.-läk.-fören. guldmedalj.

WILHELM LUNDIN t- På sin tid ägare av egend. Karby i Stockh. 1., 
landstingsman, led. av Riksd. A. K. 1900—11.

TURE MALMGREN f. Red. o. utg. av Bohuslänningen 78—19; skrift
ställare. Stadsfullm. i Uddevalla 97 — 15, en följd av år dess ordf.

KARL WALLIN f. Utex. fr. Tekn. högsk. 82, ass. i fysik där 86—93, över
lär. v. tekn. sk. 89—09, ex. lär. i elektrotekn. fr. 93, ord. prof. 07, samt fö
restånd. f. högsk. fackskola f. elektroteknik sedan dess bild. Led. av kraft- 
ledn.-komm. 91 o. 98; Red. f. Tekn. Tidskr. avd. f. elektrotekn. 93—99. Ini
tiativtag. t. bild. av Sv. elektr.-verksfören. o. dess styr.-ordf. 8 år. Förf. 
tekn.-vetenskap. upps. samt utg. en lärobok, Elektriciteten, i 5 upp!. 
Verkst. dir, i Stockholms elektr. bil a.-b. 90—07.

JOSEF JONSSON f. Sedan 41 år anställd h. firman Jonsson, Stern- 
hagen & Co i Göteborg, revisor i ångf. a-b. Göta Kanal o. a-b. Velin & Co. 
Bekant inom olika sångarsammanslutnlngar. Omkom genom olycks
händelse.

Till bild å sid, 725.
Vid det franska örlogsmannabesöket i Göteborg, 

från vilket vi i föregående nummer lämnat bilder, 
rönte de främmande gästerna ett synnerligen hjärtligt 
mottagande. Såväl Göteborgs stad, länets hövding 
och franske konsuln som flera privatpersoner hade 
tagit berömvärda initiativ för att bereda fransmännen 
en så angenäm vistelse som möjligt under de få dagar 
besöket varade. Bl. a. hade landshövding von Sydow 
inbjudit de franska officerarne med amiral Pugliesi- 
Conti i spetsen till en utfärd till Marstrand i förening 
med besök i landshövdingeparets villa därstädes. 
I detta besök deltog jämväl franske ministern Dela- 
vaud som rest ned till Göteborg med anledning av 
eskaderbesöket. Västkustens säregna natur och det 
på en gång storstilade och hjärtliga mottagandet 
syntes också göra ett djupt intryck på de främmande 
gästerna.

EARL BALFOUR. Forts. fr. sid. 728. 
stater. Dess ekonomiska ställning kan av naturliga 
skäl icke tillåta ett uppgivande av alla återbetalningar, 
då dess skulder till Amerika, vilket land ju icke visat 
sig villigt avstå från återbetalning, uppgå till 850 mil
lioner pund. Den summa, vilken England å sin sida 
har utestående i fordringar, belöper sig iill 1,098 mil
lioner pund, varav dock England förklarat sig villigt 
att icke inkräva mer än vad som nödvändiggöres av 
dess egen skuldbetalning. Amerikas med /erkan var 
ju dock av avgörande betydelse och från en del håll 
hystes goda förhoppningar om ett instämmande. Den

3 augusti meddelade emellertid amerikanska finans
ministeriet officiellt, att Balfours not icke kommer att 
förändra Förenta staternas hållning med hänsyn til! 
utlandets skuld. Englands första officiella förslag till 
krigsskuldens avskrivning har sålunda icke lett till ön
skat resultat.

7 ill bild å sid. 730.
Livrustkammaren har utökat sin samling av fanor 

och standar med ett så kallat tremänningsstandar, 
inköpt från Sävare kyrka i Västergötland och förfär
digat i enlighet med Karl XII:s förordning av den 2 
augusti år 1700 angående standar för fördubblings- 
regementen (tvåmännings-, tremännings-, etc.) rege
menten. Den lilla vapenbilden anger, att skvadronen 
uppsatts av rusthåll i Småland, och hur den kommit 
till Sävare har ännu icke blivit klarlagt. På grund 
av lejonbilden har bildats en tradition, att den skulle 
vara en norsk trofé. Själva duken är av mönstrad 
sidentaft och stångspetsen, som bär Carl XII:s namn
chiffer, är av mässing och förgylld.

Standaret har sedan längre tid tillbaka varit depo
nerat i enskild vapensamling, men återfordrades 1920 
till Sävare på initiativ av den visiterande biskopen. 
Sedan det blivit grundligt konserverat ombads för
samlingen, att vidtaga åtgärder för dess bevarande i 
kyrkan. Detta blev emellertid ej fallet utan standaret 
hembjöds till Livrustkammaren, som nu också inköpt 
detsamma, för att i varje fall förhindra dess förfarande.
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ALDRIG MERA KRIG.
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Överst:
800 PILGRIMER TILL 

YPRES PÁ 8-ÅRSDAGEN 
AV KRIGSUTBROTTET.

Den från världskriget väl
bekanta belgiska staden, med 
dess berömda katedral och 
dess klädeshall; en av Euro
pas märkligaste byggnader, 

numera i ruiner.
Melierst:
DE TYSKA FREDSVÄN - 
NERNAS JÄTTEDEMON
STRATION I BERLIN, "al
drig mera krig“, söndagen 
den 30 juli. Den engelske 
fredsivraren Willjred Wel- 
lock — synes mitt å bilden 
med upplyftad arm — ta>nr 
och mottages med entusiasm.

Text å sid. 729.
Nederst t. v. : WILLFRED 
WELLOCK, engelsk pacifist, 
och en av huvudtalarne vid 
fredsdemonstratiöpen i Ber

lin den 30 juli.

Ц äs ------------------------------------
' Kliché: God, dbg.

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI. GÖTI-BORG.




